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U-ram ir-gal mazz! U-ram ir-gal mazz! Krisz-tus ke-gyel mezz!
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Krisz-tus ke-gyel mezz! U-ram ir-gal mazz! U-ram ir-gal mazz!
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Szentvagy! Szent vagy! Szent vagy min-den-ség U-ra, Is-te- nel.

’ -
G F Fol TS i T T Tl

Di-cs6 - sé-ged be-tol - t a meny-nyet és a fol - det!
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Ho-zsan-na a ma-gas-sag- ban! Al-dott a-ki jon, az Ur ne-vé- ben!
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Ho-zsan-na a ma-gas-sag - ban! Ho-zsan-na a ma-gas-sag - ban!
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Is-ten Ba-ra - nya, te el-ve-szeda vi-lig bli-ne - it
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Ir-gal-mazz ne- kiink,. Ir-gal-mazz ne- Kkiink,. Ir-gal-mazz ne- kiink!.
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Adj ne-kiink bé - két, Adj ne-kiink bé - ket, Adj ne-kiink beé - ket!

Kottagrafika és nyomdai el6készités: Sagi Lajos—Csemd, 2015. marcius 15.
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Té-ged wvar e - ped - ve a ha - lan-dok lel - ke
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Joii el ¢ - des Ud - vo6 - zi - tonk!

Mert az emberek, ott tévelygenek,
Hol te égi fényed, Utjan nem vezérled,
Oket édes Udvozitnk!

Im az aldozat, melyet bemutat
Szolgad Folségednek: jojj el és szenteld meg,
0 kegyelmes Udvoziténk!

Nyujtsd malasztodat, hogy ez dldozat
Banatot gerjesszen, blinos sziveinkben,
0, segits meg Udvoziténk!
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i U -ram ir - gal-mazz! U-ram ir - gal-mazz! U -ram ir - gal-mazz!
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Krisz-tus ke - gyel-mezz!  Krisz-tus ke - gyel-mezz!  Krisz-tus ke - gyel- mezz!
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U -ram ir - gal-mazz! U -ram ir - gal-mazz! U -ram ir - gal-mazz!
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Szent vagy, szent vagy, szent vagy, min-den-ség U-r, Is-te - nel
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Di-cs6-sé-ged be-tdl-ti a meny-nyet és a  fol-det, ho-zsan-na a ma-gas-sig - ban!
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Al-dott,a - ki jén az Ur ne - vé - ben, ho-zsan-na a ma-gas-sig - ban!

Is-ten Ba-rd- nya, te ecl-ve-szed a vi-lag bii-ne - it, ir-gal-mazz ne kiink!
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Is-ten Ba-ri- nya, te el-ve-szed a vi-lig bli-ne - it,  adj ne-kiink bé- két!
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Min-den, mi él, csak Té-ged hir - det, Min-den di-csér, mert mind a ma - ved,
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di-csér-lek Té -

Az-zal,hogy él, azt zen-gi né - ked: Di-csér-lek én, ged!

Befejozesre:
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Di-cser-lek én!
Dicsér az ég, Nap, Hold és csillagok, Fény és s6tét, nap, éj, és hajnalok,

Dicsér a szél, falhg és hdvihar, A viz, s a tliz, mBgannyi tiszta dallal: Mind&n...

Dicsér a Fold, dicséri szBInt nRvEld, Mint jé anyank, taplal, s ad RIEdEIt;

Virag, gylimolcs, zold fd, fa, hEigyvidék, To és folyd, siksag és biiszk bérc: Mindan...

A nagy vilag, létévial énkRl, DR szav@nkra var, hogy hangja dal IEgyRn,

Zugjk tRlhat, ég és fold énlZkét, ZRIngjlik vEIUk: nagy IstEn dldott légy! MindEn...

f) 4 .

i —— e o] 5 '
| an W I I I I I I - Fﬁ = = 1 Y I |
AN | ] 1 1 1 1

ol vy ¥ » ———

ég, a fold,a vi-lag,mind az O szentke- zén...
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Ne félj te ki-csi nyaj az Is - ten wéd Es ked - ves ne - ki
-
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min - den  sze- gény... Ne félj, te Kki-csinyaj az Is - ten wvéd. Csak...

Csak ové az élEt, 6vé a lélzk, ové az énlk a szivEmbEn.

0 mondd, csoda-, hogy a szivEm dalol — Ové az énk...
Ha KrisztEs a koldEsig igy IEhajol — Ové az énik...

Csak ové az él@t, ové a lélk, 6vé az énllk a szivBmbEn.
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Csor - da - pasz - to -
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Bet - le - hem - be,

rok, mi - dén
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Csor - dat
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0 - riz - nek,

IstBn angyali jévénilk mElléjuk,
Nagy félRIEmmEl tRlik mRg 6 sziviik.
OrémEt mondok, nagy 6romBt néktizk,

MEIrt ma szUlBtEtt a ti Gdvosségtlk.

MEInjEitlk Bl csak gyorsan a varosba,
B tt talaljatok Jéz@st a jaszolba.

Dics6ség NékRld, 6rok Atyaistln,
TR kisd2d JézRs és SzEIntlélEkistEn.
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Di-cs6-ség

L
menny-ben az Is-ten-nek, Di-cs6-ség

menny-ben az Is-ten-nek.
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Az an-gya-li se-re-gek vi-gan igy é-ne-kel-nek: Di-cs6-ség, di-csd-ség  Is-ten-nek!

BékRIsség foldén az BmbRrnik! BékRsség foldon az BImbErnzk!
Kit az igaz szRIrRtEt, a kis JézBshoz vEIzEt, BékRIsség, békRlsség, BmbRrnkk!

Dicsérjik a sz@nt angyalokkal. Imadj&k a hiv pasztorokkal.
Az istBIni gyRIrmBIkEt, ki minkEt igy szRIrBRitEtt, Dicsérjik, imadjRk és aldjzk.
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Is - ten -gver-mek, kit ir - gal-mad ko-zénk le - ho - zott,
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An - gya - lok - nak ¢ - ne - ke - vel Né-ked 4al - do - zok
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Ter-jeszd fo - léem ke - ze - det, hogy az Is - ten - sze - re - tet
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Tl - se el ma szi - vem lel - kem ja - szo - lod tH - wvén!

Bar nem latom gyermek arcod szent vonasait,
Hiszem mégis rendiletlen, hogy mar te vagy itt.
Es mosolygdn folfogod, kénnyemet amit hozok
AjandékRll jaszolodnak tronksdhoz én.

Istengyermek nézd szivemnek forré vagyait,
Boldogsagot adni masnak nincs hatalma itt.
Csak tenéked Istenem, 6 ha arcod megjelen
Aldott ostya szent szinében, boldog vagyok én.

Betlehemi csillagodat ragyogtasd nekem,

Ki e sotét lelki éjben jaszlad keresem,

Add hitemnek fényedet, akkor biztosan megyek,
S meg nem allok, mig a trénod el nem érem én.

Szentséghdzad jaszoldhoz allok 6rnek én,
Hogy ne bantson senki Téged mar e foldtekén,
O ha Téged sértenek, én szivembe rejtelek,

S menedéket adok Néked mindhalalomig.

ol -ta - ra-i-nal. Gyer-tya-lang, tisz - ta fény, em-bert hi-vo lan - go-las, wvég-so
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per-cig  lo-bo-gas al-do - za-tunk asz-ta-lan. Gyer-tva lang,  tisz-ta
VER Ly o= = = _— .
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fény, on-pusz - ti-t6  lo-bo-gis, nemis a-kar len -ni mas, nem is
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ki-van sem-mi mast, nemis le-het so-ha mas! Gyer-tya lang!

Szeliden, kénnyesen, minden uj dal gy6zelem, Ezer gy6trédésemen, minden
gyongeségemen, Gyertyalang életem, kbnnyd szélt6l megremeg, De amit
lehet megteszek, dldozatta igy leszek. Gyertyalang...
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Sziin-te-len biz - zal az Ur-ban,sziin-te-len biz - zal az Ur-ban,sziin-te-len
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biz - zal az Ur-ban, ezaz e-gyet - len 1t! Sze-med hi-4 - banéz és
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ku - tat, né - ha nem la - tod tisz - tin u - tad, azt  sem
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a hol - nap mit hogy, mit ad, de hidd az  Ur meg - se - git!

Rohansz, amig le nem szall az est, nincsen nyRlgalmad, mindig sietsz, gyakran
kihal beléled a kedv, de Vele békére lelsz! Szuntelen...

Masok nem jarnak itt mar veled, néznek irigyen sugjak neved, Am te,
mit 6k csindlnak, ne tedd, veled az Ur lat, és véd! Sziintelen...
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Ma-ga - nyos vol- tam, nem velt ba-ra- tom, nem von-zott sem - mi cel.
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Ki ér-rtett vol - na, ma-gam-ba jar- tam, min-den-ki épp igy ¢l De
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jotr sok jo  ba- rat,__ Gye-re  és o - riilj! Nem is-mer-tek ma- ganyt
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— gye-re ér-ted va-gyunk itcl__ Gye-re élj mi-ve-liink, a ti-éd O-ré-miink,
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ol Ha ko-zos az e-ronk, ki-vi-rul ez a fold, joj!

Kerestem folyton a boldogsagot, de nem taldltam én,

Magdnyos voltam, homalyban éltem, nem ért el semmi fény.

De mondd el, hogy mi bant, gyere j6jj, vellink! A visszhangod gyanant,
gyere minket fogadj el! Gyere élj...

Maganyom elszallt, kitarta hazat, az Ur, az (j barat,
Meghivott Jézlas, kigyujtja fényét, hogy adjam még tovabb!
JézBls a jébarat, gyere és oriilj! Nem ismeriink maganyt,

gyere érted vagylnk itt! Gyere él|...
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En U-ram, én Is-te-nem, vedd el to-lem min-de-nem, a-mi gi-tol_ fe-
En U-ram, én Is-te-nem, add meg né-kem min-de-nem, a-mi se-git fe-
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léd. En U- ram, én Is- tc-ngl, fo-gadd el az ¢ - le-tem,
léd.
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hadd le-gyek e-gé-szen a ti-éd.

Ve s sre ov ?
hadd le-gvek e-gé-szen a ti- éd...
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Menny-bol az an-gyal le - jott hoz-za - tok, pasz-to - rok, pasz - to - rok,
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Hogy Bet-le-hem - be si - et-ve men-vén, las - sd - tok, las - sd - tok.

Istennek Fia, aki szliletett jaszolban, jaszolban,
O leszen néktek Udvozitstok, valdban, valdban.

Mellette vagyon az édesanyja Maria, Maria,
Barmok kozt fekszik, jaszolban nyRlgszik Szent Fia, Szent Fia.

El is menének kdszontésére azonnal, azonnal,

Szép ajandékot vivén szivokben maghkkal, magRkkal.

A kis JézRIskat egyenlSképpen imadjak, imadjak,

A nagy Uristent ilyen nagy jéért mind aldjak, mind &ldjak.
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O, gyé-nyd-ri szép ti-tok-za-tos &j. Fg—sze—mﬁ gyer-mek, csépp ro-zsa-le - vel.

Kis-ded-ként az é-des Ur, ja-szo - la - ban megsi- mul, szent ka-ria-csony & - jel.

0, fogyhatatlan csodalatos ér, hopehely ostya, csdpp blzakenyér.
Benne lasd az édes Ur, téged szomjaz rad borfl, szent karacsony éjjel.
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Pasz-to-rok, pasz-to-rok &r-ven-dez- ve. Si - et-nek Jé-zus-hoz Bet-le-hem- be.
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Ka-szdn-tést mon da-nak a Kis-ded-nek, Ki valt-sa-got ho-zott az em-ber-nek.
Angyalok szézata minket is hiv, Ertse meg ezt tehat minden hi sziv;
A kisded JézRIskat mi is aldjk, Mint a hiv pasztorok magasztaljzk.

Udvézlégy kis JézEs reménységiink, Aki ma valtsagot hoztal nékiink.
Meghoztad az igaz hit vilagat, Megnyitdd szent Atydd mennyorszagat.

Dics6ség, imadas az Atyanak, Erettiink sziiletett szent Fianak,

Es a vigasztald Szentléleknek, Szentharomsagban az egy Istennek.
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Fel nagy 6-rom-re ma szu le- tett, a-ki u-tan a fold e-pe-dett.

Mi-ri-a kar-jan & - gi a lény, Is - te-ni kis-ded Szlz-nek 6-1én.
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Egy sze-r(i pasz-tor, jojj ki-ze-lebb, nézd a te é-des Is - te-ne-det!

Nem ragyogo fény kozt nyRlgoszik, barsonyos dgya nincs neki itt.
Csak ez a szalma, kold@si hely, ra meleget a marha lehel.
Egyszer( pdsztor, térdeden allj, mert ez az égi s foldi kiraly.

A-tya te-rem - t& sze-re-tet Lel - ke, a - radj szét!
§ 4.2 = — — .
GEF FT = 1 4.
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Fi-0 meg-val - 10 sze-re-tet Lel- ke, 4 - rad] szét!

4
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Egy-hidz ve-ze-t& sze-re-tet Lel- ke, 4 - radj szét!
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Szent-ség pe-csét - Je, sze-re-tet  Lel - ke, 4 - rad) szét!
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A - radj szét, Lé - lek, a - radj szét!
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A - rad) szet, toltsd be min-den hi - vo szi-vet!

Szivbdl jov6 imadsag Lelke - aradj szét!

Mélybdl fakado séhaj Lelke - aradj szét!

Isteni Gzenet dics6 Lelke - aradj szét!

Megbocsatés irgalmas Lelke - aradj szét! Aradj szét, Lélek...

Szabadsagom tlizes Lelke - dradj szét!
Imadsagom kitartd Lelke - aradj szét!

Szenvedésem tlré Lelke - aradj szét!
Békességem gyonyori Lelke - dradj szét! Aradj szét, Lélek...

Dicséitlek Atya Lelke, szent kegyelem!

Magasztallak, Fiu Lelke, 6rok 6rémem!

Erints meg engem Isten Lelke, legyél életem,

Tarts meg engem, szeretet Lelke, Te vagy Istenem! Aradj szét, Lélek...
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roké 16 A-do-nai. Ro-lad szl a sziv és szdj, El Shad-dail Te ARl pertanie=lol. minppddveabese  Jerus dxcipl-men me-kink
f)
SIE'EL" — 1 E_I!"‘“} I ] = 1. — ] ! Szenvedésed draga aran Valtottad meg életlink,
O vz — A L . . . (s .
— i i | B |
ol chotesad we B A Rl det, @ = secker At - O! ne hagyj el minket arvan, Jézls kegyelmezz nekiink!
0 . L/ .
pa— —— = — e —] Kenyeret, s bort aldozat®l Felajanlvan teneked,
e v - v o o e ¢~ - Kériink, add meg bé jEtalmal Megtérésre szent kegyed!
ra-ham fi - a - i-nak Te je - 1ol - tél ki u - tat! Szal -
n Jézlls teste, s vére altal, Mit a kenyér, s bor jelent,
P : T T T | 1 T T 4 I | |
F AW | 1 1 1 — | 7 7 .ae 7
= == o—a = —1] | i Add, hogy kiizdvén a halallal, Nyerjiink babért odafent!
< o o - = , hogy ,» Nyer]
tal, fel - ta - madt a  szel, ott a  Vo-ros ten - ger - nél,
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és né-ped sza - raz lib - bal kel At El  Shad-dai, D e B e :
A ke-reszt-fa - hoz me-gyek, mert mas-hol nem lel - he - tek
A pBsztaban vezettél, megbékélést lizentél, s TR — : | |
gl 1 I 1 1 I 1 | -y 1y
Kenyereddel taplaltal, sasszarnyakon hordoztal! SEEES e e e ! ¢
Mi nem értettiik szavad, elvétettiik az Btat, nyu - go - dal - mat  lel - kem- nek. Sott ta - lal - lak, 8, Sziz A - nva,
\ i
De Te mégis szerettél, tieidnek neveztél! El Shaddai ..." x5 e | - i : -
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faj - da - lom kdzt ba -gya-doz-va, Tor ve - ré 4t lel - ke - det.
Mely gyotrelem volt neked, Isteni sziilottedet,
T p——y 2 —— Latni szegény jaszolban. S midén annyi ellenségek
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= — B B € e — Romlasara esklivének: T6r veré at lelkedet.
U-bi ca-ri-tas et a - mor, u-bi ca-ri-tas De-us i - bi est!

A-hol sze-re-tet, és jo - sag, a-hol sze-re - tet, ott van Is - te niink!
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Di - csd - ség, szent al-dds, tisz-tes - ség! A fBl-td-madt Ur - nak,
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Hus-vé -ti Ba- rany - nak Di - cs6 - ség, szent al-das, tisz-tes - ség!
A halal, és élet harcra szallt. Meghalvan az élet,
a halalon Ur lett, A halal, és élet harcra szallt.
Mit Iattal, szent asszony, a sirnal? Sirnak lirességét,
KrisztBls dicsGségét! Mit |attal, szent asszony, a sirnal?
Fényes nap! Ur adta ékes nap! Isten adta nékiink,
azért 6rvendezziink, Fényes nap! Ur adta ékes nap!
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Or-ven-de-tes na-punk ta- madt! Jé-zus Krisz-tus  mert fel - ta - madt!
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Or-vend-jiink, vi-gad-junk, vi-gan mind most mond-junk: Al-le-al-le - lu - jat!

Szent Asszonyok a kdsirhoz, Visznek fliszert holt KrisztRishoz.
Szivik elfogddott, BrEk, hogy ott nem volt. Alle-allel®ja.

FajdalmBk nagy oromre valt, Fényes angyal eléjok allt:
JézBsrdl hirdeti, hogy sir mar nem fedi. Alle-allelRja.

BrEnkat, ha latni vagytok, ti és a h(i tanitvanyok,
Galiledban var, feltamadt, nincs itt mar. Alle-allel®ja.
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ket. Te vagy min-dig  ve- liink, ha ur - ra ke - liink,
A masodik versszakban
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O-rizd é - le-tlink min-den nap. nap, min-den nap.

Mindennap dicsérink, Téged j6 Bram, Néked énekellink, vigan, boldo-
gan, Maradj mindig vellink, ha utra kellink,
Grizd életlink, minden nap, minden nap!

Enckekikulonbozofalkalmakea
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Fi - wvé-rem Nap, és  No - vé-rem Hold, Oly  rit-kan lat - lak,
A Most  vég-re
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s hal-lom han-go - tok. q_yo-mﬂszta sok gyot-re-lem és gond.
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Mert Is - ten rée -  sze, min - den fol - di leny,
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ér - zem J6 - sa - gat és szi-vem ) - ra el.

Fivérem Szél és névérem Eg, nyisd ki szemem, hogy
Lassam, ami szép. Korulolel, a ragyogas dicsfény.

Mert Isten....

Fivérem Nap...
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Ke-nye-red és bo-rod tap-lil en- gem, ‘Te gyo-gyi-tod szi-vem, hogy-ha faj.
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Ma-radj ve-lem ugy kér-lek Jeé-zus, ma-radj ve-lem, Ti-ed va-gyok ne-ked é-lek mar.
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Amig veled jarok én az uton, minden gondom, messze-messze szall.
Maradj velem...

LeborRllva halat adok néked, ajkamrol most hala dala szall.
Maradj velem...

Ol-da-ni U-ram, sol-dod-ni  va - gyom, Ud-vi-zi-te- ni,
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és id-vi-ziil-ni va - gyom. Al-kot-ni  U-ram, s a-la-kul-ni
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Va- gyom, Al-kot-ni  U-ram, s a-la-kul-ni  va- gvom.

Ekesiteni, és ékesedni vagyom, dalolni Bram,
és dalld lenni vagyom, Kdveteddé lenni, s Erted tenni
vagyom, kdveteddé lenni, s érted tenni vagyom.

Lampdd vagyok, ha latsz engem, ajtéd vagyok,
ha z6rgetsz bennem, Ki latod, mit teszek, hallgass el
engem, ki latod mit teszek, hallgass el engem!

Jo az Ur-ban bi-za-kod-ni, j6__az Ur, re-mélj és bizzben-ne jo__az Ur!
Bo-numest con - fi-de-re in Do - mi-no, bo-numspe-ra - re in Do -mi- no!
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Ez nagy szent-ség va - 10 - ban, Ezt  i- miad-juk leg - job- ban,
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Me - lvet  Jé - zus, ne - kiink ha - gyott  Tes - ta - men-tom - ban.

Jelen van itt Test és Vér, Minden kinccsel ez felér,

Ha elhagyjilk vétkeinket minden jét igér.

Allj

Légy irgalmas, és meghallgass, minden inségben!

Haborutdl oltalmazz, hiveidnek irgalmazz,
Betegséget, éhinséget, t6link tavoztass!

mellettlink nagy Isten, Titkos kenyér szinében,
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Eg - b6l szal -lott  szent Ke- nyér, Er-tink on-tott dra-ga Vér,
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Hit - tel 4l-dunk, és 1 - ma-dunk, Bar az el - me fel nem ér
Véghetetlen Istenség, Szeret6 nagy kegyesség,

Az oltaron vellink aldjon Tégedet a fold s az ég!

O mennyei seregek, Veliink egyesiiljetek,
Tiszta lelkek az Istennek Irgalmarél zengjetek!

Nap, Hold s fényes csillagok, Imadsagra gyuljatok!
Hitlink fénye Gt dicsérje, Kit ragyogva aldotok.

Legyen egy sziv egy lélek, Azokban, kik dicsérnek,
O nagy Isten! e szentségben Nyerjék meg, mit remélnek!
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I-mad- lak_nagy Is-ten-ség, Test s vér it - kos mély szent-ség, Le-bo-rul - va
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Itt van Is-ten, s em-ber-ség,  vég-he-tet-len nagy fol-ség, fel -al-doz - wal

Udvézlégy, te szent manna, Ennél tébbet ki adna, Nincs méd benne.
Ez az égi nagy josag, a teljes Szentharomsag, Nagy kegyelme.

Szent testével igy taplal, Hogy ne artson a halal, Mily kegyesség.
Szent vérével harmatoz, Igy szelidit magahoz, Ez Istenség.

Szallj le hozzam szent kenyér, J6jj artatlan, draga vér, Szand lelkemet!
Bar hajlékom nem mélto, Elég téled csak egy szd, Vedd szivemet!
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a ke-nyér Krisz-tus tes-té - vé. Most valt  a szin bor Jé-zus vé-ré - vé.
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Test mar a ke-nyér, a bor i-gaz vér. Hi-szem ezt am-bar el-mém-be nem fér.
Itt az Istenség az emberséggel, Im megegyezett nagy szévetséggel.

Ebben remélek, amig csak élek, Ebben erésits, Jézusom, kérlek!

Itt a test és vér felmutattatott, Mely a keresztfan, értiink ontatott.

O nagy szeretet, érted mennyit tett, Valld meg hat blinds, mért nem szereted.

Ezt a szdmtalan vétek okozta. Szeretetemet téled elvonta.
De mar szivembdl, igaz lelkembdl, BAnom blineim teljes erémbdl.

Iz - ra-el ha-za is mond-ja har_ zeng - je har, nagy 6 - rd - mét!

Az Ur veliink, ki lehet elleniink, rettegést nem ismeriink.
Jobb az Ur ereje énnekem, jobb is, mint az emberé! Alleluja...

0 az én teremtd Istenem, Istenem, ki nem hagy el,
Benne én ujjongva jarhatok, élhetek a tenyerén! Alleluja...
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Al - le-lu - ja, al - le-lu - ja, al - le -lu - ja!
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Zengd ve- liink, 6-rok-ké jo az Ur_ ¢ - ne-keld sze-re-te - tét!
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Mit flrtbdl kindlt a sz616, hoztuk 6réommel,
Mar bor lett, csillog 6romtél, vedd el fogadd el. Dicsér a vilag...

Ma eggyé lett az egész nép, eljott Grommel,
A szive él6 ajandék, vedd el, fogadd el! Dicsér a vilag...

Ha masok varjak erénket, adjuk 6rommel,
Mert egylitt él az egész test: vedd el, fogadd el! Dicsér a vilag...
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Ki tud-na meg-mon-da- ni, mi lesz meég az & - le - tem-ben,

Nem ki-va-nok cso-da- kat, csak nyu-gal-mat a lel-kem-ben. E-ne-kem-mel di-csé- rem,
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ki-nek min-dent k&-szon-he tek: Di-cso-ség és hd - la Uram,___ ne- ked!_

Szeretném, ha mindenki koriil6ttem boldog lenne,
Szeretném, ha minden ember boldogan, békében élne!
Akkor is, ha életlink, nehéz gondok kozé tetted: Dicséség...

Barataim, testvéreim, ne legyetek tébbé vakok,
Szeressétek nagyon egymast, igy lehettek csak boldogok,
Jojjetek és mindnyajan, egylitt mondjunk éneket: Dics6-

Gyd nyd -ri vagy én U-ram, szi-vem meé-yeé-bdl al-da-lak, gy0-nyd -rii vagy én U-
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lu-ja, al-le - lu - ja, al -le - lu-ja, al-le - lu - ja.

Lelked betolti életem, benned ujjong, dalol szivem, benned ujjong, dalol szivem!
Tegyél szivedre pecsétiil, 6rok életet adj végil, 6rok életet adj végil! Alleluja...
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Gyo - ze - lem - 16l ¢ - ne-kel-jen nap-ke-let és  nap - nyu-gat,
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Mil -li - 6 sziv 06sz - sze-cseng-jen, ma-gasz-tal - ja az U-rat!
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Krisz-tus 1j - ra fold - re  szdl-lott, wvan-dor - la -sunk tar - sa lett,
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Mert sze - ret - te a vi - la- got, ke - nyér-szin - be rej - te-zett.
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Krisz-tus ke-nyér, sbor szi - né-ben, Ur, ski-raly a fold  fe-lett.
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For-rassz egy-gyvé  bé - Kes-ség-ben min- den_ né - pet, s nem - ze-tet.

Egykor értiink testet Oltott, kisgyermekként jott kbzénk,

A keresztfan vére 6mlott valtsagunknak béreként.

Most az oltar golgotajan Ujra itt a draga vér,

Aldozat az Isten Barany, Krisztus teste a kenyér. Krisztus kenyér...

Zugjon hat a halaének, szalljon volgyon, tengeren!

A szeretet Istenének dicsGség és tidv legyen!

Az egész fold legyen oltdr, virag rajta a sziviink,

Minden dalunk zeng6 zsoltar, s tomjén illat a hitink! Krisztus kenyér...

Istvan kirdly arva népe, te is hajtsd meg homlokod!

Borulj térdre, szérd elébe minden gondod banatod!

A kereszt volt ezer éven reménységed oszlopa,

Most is Krisztus jele légyen jobb jovédnek zaloga! Krisztus kenyér...
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Ud-voz-légy Ol - ta - ri-szent-ség, Cso-da - la - tos szent Is - ten- ség,
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Té - ged sziv-bol mind i - mad-unk, ol - td4 - rod-nak trén-jan  al- dunk,
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Ud-véz-légy szent Szak-ra-men- tom! Szaz-e - zer- szer, meg e-zer-szer én Jé-zu - som.

Ha szenteknek nagy szivével, Angyaloknak langnyelvével,
Kdszontene minden lélek, Méltdn ugy sem dicsérnének.
Udvozlégy...

Ontsd szivembe olajodat, Egesd benne vilagodat,
Nagy szentség, 6 térj be hozzdm, Mert szivem csak Téged kivan.
Udvozlégy...

Eletiinknek végdrajan, Hogy ne ejtsen meg a Satan,
Te légy erds én gyamolom, Mert csak nalad az oltalom.
Udvozlégy...

E-des Jé-zus ne-ked é-1lek, FE-des Jé-zus ne-ked ha- lok.
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E - le-tem-ben, ha - la- lom- ban,

-des Jé-zus, Ti-ed wva-gyok.
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Itt van az Ur é-ne-kel-jiink 6-rom- mel, O-rom- mel, O-rom- mel,
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Test vé-re-im é-ne-kel-jiink  6-rém- mel, mert az Ur jott ko-zénk el! Ne
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bé - két ke - res szi-vé - nek 1d ta - lal az Ur- nal,

Ha séhajt felé imad, O mindig figyel rad,
Te mért nem hiszel szavanak, jojj, kovesd tanacsat! Itt van az Ur...

Az Urral kétott szdvetség, 6rok baratsag,

A bajban kinzé maganyban friss erét bocsat rad! Itt van az Ur...

al - le-lu-jat! Al - le-lu - ja,__ al - le-lu - ja,__
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al - le-lu - ja,_ al - le-lu-ja! al - le-lu- ja!

Kitart karokkal mindenki aldja, mindenki aldja az élet Urat.
Ujjongé szivvel mondjunk az Urnak, mondjunk az Urnak allelujat!
Alleluja...



Tii-zed, U-ram Jé- zus.szitsd a szi-vem-ben, lang-ja lo-bog jon  e-le-ve-neb-ben.
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A-mi va-gyok és mind a-mi az e-nvém, tartsd a ke-zed-ben  i-ga-zi he-lyén.
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E - le-tem kuat-ja,  &-rék 6-ro-mem, fény a si-tét-ben, csak te vagy ne-kem,
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hal-lod i-mam és  bar-mi fe-nye- get, nem hagy el en gem, tart a te ke-zed.

Szorongat a Satdn, de te velem vagy, hi szabaditém, aki el nem hagy.
Ennek a vildgnak fekete egén, lényed a csillag, sugarad a fény. Eletem kutja...
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Ma-ri-a, Ma-ri-a szép wvi-rag- szil, Ma-ri-a szik-ra-zo nap,

plL |
b’ A L M | Y I L I I I I I ]

o 1 1 1 I\. \ | 1 1 1 P 2 2| ] : L 1 _L | ' 1
= ——-—H I—* a1 1—h— 1—|

MR B
szep-l6t-len fo-gan-ta-tort ar-tat-lan lany, ké-nyo-rog) é-ret-tink A-nyank!
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Vé-del-mezz Ma-gya-rok Nagy-asz-szo-nya, I-mad-kozz é-ret-tiink A-nyank!

Neézd On-zé-slink mély, sd-tét bor-tén-be zar,  a hiit-len-ség ki-gyd-ja szi-viink-re var,__
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e-rot-len gver-me-ked Hoz-zad ki-alt: Ne hagyj el, jojj, se-gits mar!

A szeretet h(isége szivedben ég, mint hajnali ver6fény oly tiszta szép,
Langlelked t(zjelét ragyogtasd rank, utunkon eléttiink jarj! Maria, Maria...
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E-16t-ted Jé-zu-som le-bo-ru - lok. Fék-te-len bi-nds én Hoz-zad bu - jok.
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O, kér-lek,hogy ne-kem ma-lasz-tot adj, Hisz te a bli-nés-hoz ir-gal-mas vagy.

Szép piros véreddel ontdzgettél, Amikor elestem, felemeltél.
Légy azért irgalmas, és meghallgass, Mennyei eréddel, 6, tdmogass!

Tehozzad, Jézusom, felkialtok. Foldrél az ég felé felséhajtok.
Szivemnek kapujat zard be kérlek, hogy helyet ne adjon a véteknek!

Vadolom magamat mert vétettem. Folséges szinedet megsértettem.
Tehozzad Jézusom, fohaszkodom, Hogy tébbé nem vétek megfogadom.

Esengd szavamat meghallgassad! O, szelid Jézusom, s ez egyet add:
Hogy végsé éramban kidlthassam, Szent neved Jézusom, kimondhassam!
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lés ad, Te - nd - lad lel-kiink meg - pi-hen, ki  sir-va sirt, vi - gad.

Jézusom Szent Szivét, landzsa dofte at, Megnyitotta nékiink
draga oldalat, Szent Szivébe rejtve torli minden
blnlnk, A szenvedés ott nem sajog, 6benne orilink.
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Fel - ta-madt Jé-zus, le-gyiz-te a ha- lalt, Min-den-re 1j haj-nal vir - rad.
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Te hajnalcsillag vagy éltiink hajnaldn Segit az Ur, bajban nem hagy el soha, kéré szavunk 6 meghallja,
Hogy kovessiink annak, egész folyaman... Fogja kezlink, védén dvja léptlinket, Alleluja, Alleluja.
. Alleluja...
Es ha elkozelget éltink alkonya,
Te vagy vigaszteljes esti csillaga... Vellink jon Jézus a hliséges barat, 6 hivott erre az Utra,
Hirdessiik népének szeret6 szavat! Alleluja, Alleluja.
Alleluja...
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Ur, mar nincs mit fél- nem, mert ben-nem élsz, mar nincs mit fél- nem, mert ben-nem élsz.

O, Atyaistennek kedves szép leanya, Krisztus Jézus
anyja, Szentlélek matkaja. Magyarorszagrol...
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szZOt, So -se szolt, s0 - s szolt, 80 - se - szolt.
Folszegzik blineink - ime... Lehajtja szent fejét - ime...
Gyo6trédve rank tekint - ime... Sose... Meghalt az én Uram - ime... Sose...
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All-tok szot - la- nul, a dar-da fold - re hull, Itt mas e-r6 az
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Az éj, az hosszU volt, de elt(int mar a hold, Viragban all a rét, viragos uton at,

A hajnal felsikolt, a hajnal felsikolt! Valaki jon feléd, valaki jon feléd.
Feltdmadt, alleluja... Feltamadt, alleluja...

Elég volt mar, elég! Fénnyel hinti az ég, Viragban all a rét, viragos uton at,
Az Uj nap reggelét, az Uj nap reggelét! Jézus jon feléd, Jézus jon feléd.

Feltamadt, alleluja... Feltdmadt, alleluja...
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Egy-be-gylil-tiink, ©, nagy Is-ten buz-gé i-mad - da- sod - ra.
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Jézus Krisztus szerzeménye a kenyér- s boraldozat,
Mit nevednek emlékére, Uram, szolgad bemutat.
Legyen kedves, 6, szent Atya, Fiad vére harmata.
Lelklinket, hogy hofehérre mossa, kériink elfogadd!
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jon - nek . Hoz-zad A-tvank hi - v0  gyer-me- kid.
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Al -do-za-tul hoz-za_ né-ked leg-tisz-tabb ér - zel - me - iL.
Szeretetnek szent emléke ez az 6rok dldozat,
Mit most szolgdd az oltaron, Uram, neked bemutat.
Add, hogy kik most buzgén aldunk, érted aldozatta valjunk.

Szeretetben élve, s halva, lassuk egykor arcodat.
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165 el 6 el, ol el, j6j ell  Jajj Szent-1é - lek  Ur - is - ten.

Jojj el, arvdk gyamola, jojj el sziviink orvosa, Oszd ki égi kincsedet, oszd ki égi kincsedet.

J6jj el lelki vigaszunk, testi-lelki tdmaszunk, Erezziik bGségedet, érezziik bGségedet.
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¢ - gen fol-don fény - ar, nem volt & még ily SZEP.
% Szaz angyal hirdet j6 hirt, mind erre vartunk rég,
ma Betlehemben megnyilt és mézet ont az ég.
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gyer-mek nyug-szik bé- kén, a-ludj é-des Jé-zus- kank!

Oreg péasztor és kis bojtar, angyalszot hall éjféltajt,
Betlehemben meglathatjak, a kis Jézust és anyjat! Az Gsi joslat...

Mi is menjlink, vigan jarjunk, vezet égi fényesség,

Hiszen & lesz boldogsagunk, akit rég vart fold és ég! Az Gsi joslat...
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Joji el hat, Is-te-nem nyil-jon
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mar ki avég-te-len,_ jijj el gyer-mek ar - cu Is-ten szallj ko zénk!
Foldlnk puszta rom, jojj el Irgalom, jottdd reményt, megvaltast igér.
Minden elveszett, ne hagyd népedet, hianyod a szivekben mar a

foldtél az égig ér! Jojj el hat, Istenem...
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Sze-re-tet 4 - rad-jon koz- tlink, sze-re-tet gyal-jon ben niink, sze-re-tet tolt-son el
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e - gyek ben-ned, lob-bant-sa lang - ra szi-viin-ket, sze-re-te- ted!
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Ments meg en - gem U-ram, az o -rok ha- lal- tal,

A -ma ret-te-ne-tes

Mi-don az ég

na-pon min-den baj- tol.

és fold meg fog-nak in-dul- ni,
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Sel-jossz a vi - 1a - got lin - gok - ban i - ni.

Orok nyugodalmat adj, 6 Uram nekik, S 6rok vildgossag
fényeskedjék nekik. Hogy szent trénod koril udvarolhassanak,

S téged boldogitdt 6rokké aldjanak.
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tisz-ta lel-ket néz- zed,

Szent ma-gya-rok- nak

Istvan kiralynak szive gazdagsagat,
Szent Imre herceg kemény tisztasagat,

Laszlo kiralynak vitéz lovagsagat, O, ha csak ezt latnad.

Szent Erzsébetbdl hés szeretet arad,
Margit imai vezekelve szallnak,

Minket hidba, Uram, ne sirasson, Aldott Boldogasszony.

Rank blin6sokre minden verés rank fér,
De konyorognek 6k tépett hazdnkért,

Hadd legylink mink is tisztak, h6sok szentek, Hazankat igy mentsd meg!
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Te vol - tal és Te vagy e - 108 Is - ten,
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Es Te meg - ma - radsz min - den i - dé6 - ben!

Az embereket te meg hagyod halni,
Es ezt mondod az emberi nemzetnek:
Légyetek porra, kik porbdl lettetek,
Mert ezer esztend§ el6tted annyi,
Mint a tegnapnak 6 elmulasa

Es egy éjnek révid vigyazasa.

Szolgaidon lattassad dolgaidat,
Dics6ségedet ezeknek fiain!
Add érteniink felséges hatalmadat,

Mi kegyes Urunk, 9, irgalmas Isten,
Minden dolgunkat birjad, forgassad, Forras:
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